MASTER EN TRADUCCION Y MEDIACION INTERCULTURAL (MUTMI/MATEM/METS)

HORARIO DEL PRIMER CUATRIMESTRE, 2025-26

Asignatura

Profesor(es)

FUNDAMENTOS DE LA PRACTICA TRADUCTORA ALEMAN

Claudia Toda Castan

FUNDAMENTOS DE LA PRACTICA TRADUCTORA INGLES

Africa Vidal Claramonte / Margarita Savchenkova

ATM ASPECTOS TEORICOS DE LA TRADUCCION Y LA MEDIACION Africa Vidal Claramonte
INTERCULTURAL
GT+RD GESTION TERMINOLOGICA Y RECURSOS DOCUMENTALES Joaquin Garcia Palacios / Jesus Torres del Rey

ANALISIS DEL DISCURSO APLICADO A LA TRADUCCION

Jorge Juan Sanchez Iglesias

FUNDAMENTOS DE TRADUCCION EDITORIAL Y PARA LOS MEDIOS

Belén Santana

FTCT FUNDAMENTOS DE TRADUCCION CIENTIFICO TECNICA Daniel Linder Molin
FTIJE FUNDAMENTOS DE TRADUCCION JURIDICO Y/O ECONOMICA Iris Holl

TEDMF | TRADUCCION EDITORIAL Y PARA LOS MEDIOS FRANCES Angela Flores

TEDM | TRADUCCION EDITORIAL Y PARA LOS MEDIOS INGLES Irene Rodriguez Arcos

TRADUCCION EDITORIAL Y PARA LOS MEDIOS ALEMAN

Belén Santana

TRADUCCION CIENTIFICO-TECNICA FRANCES*

Goedele de Sterck

Terl

TRADUCCION CIENTIFICO-TECNICA INGLES

Daniel Linder

*Las sesiones de la asignatura TCT F se estableceran en consulta con el alumnado matriculado en la asignatura.
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